
Vocabulario grego - galego 
Comentario, significado,[derivados] 

 

A aA aA aA a    

ajgaqov" -h -on bo (comparativos ajmeivnwn, beltivwn, 
kreivttwn, superlativo a[risto", bevltisto", kravtisto") 

ajgalma -ato", tov estatua 
!Agamevmnwn -ono", oJ Agamenón 
ajganaktevw [-w'] indignarse, irritarse, anoxarse 
ajggeliva -a", hJ noticia, nova 
ajggevllw anunciar 
a[ggelo" -ou, oJ menxaxeiro [anxélico] 
ajgorav -a'", hJ praza, mercado [aforafobia] 
a[grio" -a -on agreste, salvaxe  
ajgrov" -ou', oJ campo, agro [agrónomo] 
ajguiav -a'", hJ rúa 
a[gw conducir, levar [pedagogo] 
ajdelfov" -ou', oJ irmán 
ajdikiva -a", hJ inxustiza 
ajeiv sempre 
ajetov" -ou, oJ aguia 
ajhdwvn -ovno", oJ reiseñor 
ajhvr ajevro", oJ hJ aire 
!Aqhna' -a'", hJ Atenea 
!Aqh'nai -w'n, aiJ Atenas 
!Aqhnai'o" -a -on ateniense 
Ai[gisqo" -ou, oJ Existo 
Aijguvptio" -a -on exipcio 
aijdwv" -ou'", hJ vergonza, respecto 
aijqhvr -evro", oJ éter 
Aijqivoy -po", oJ etíope 
ai|ma -ato", tov sangue [hematoma] 
ai[x aijgov", hJ cabra 
Aijolei'" -w'n, oiJ os eolios 
aiJrevw, aiJrhvsw, ei|lon, h|/rhka coller; media elixir; pasiva 

ser elixido  
aijsqavnomai, aijsqhvsomai, h/jsqovmhn, h/[sqhmai percibir, 

sentir; con xen. darse conta de; con part. pvo. = or. substanti-
va [estética] 

aijscrov" -av -ovn vergonzoso, infame 
Aijscuvlo" -ou, oJ Esquilo 
aijscuvnw en pasiva avergonzarse, sentir vergonza, estar aver-

gonzado 
Aijswpo" -ou, oJ Esopo 
aijtiva -a", hJ causa [etioloxía] 
aijtiavomai [-w'mai] culpar, acusar (ver aijtiva) 
ai[tio" -a -on causante, culpable (ver aijtiva) 
aijcmavlwto" -ou, oJ prisioneiro (ver aijcmh e aJlivskomai ) 
aijcmhv -h'", hJ punta, punta de lanza, frecha 
ajklehv" -ev" sen gloria 
ajkouvw perf. ajkhvkoa oir; con xen. de persoa obedecer a, pres-

tar atención a [acústica] 
a[kra -a", hJ punta, promontorio (ver a[kron) 
a[kron -ou, tov cume [acrópole, acrofobia]  
!Akrovpoli" -ew", hJ Acrópole (ver a[kron e povli") 
a[kro" -a -on agudo, elevado (ver a[kra) 
ajlgevw [-w'] doer [analxésico] (ver a[lgo") 
a[lgo" -ou", tov dor  
ajlektruwvn -ovno", oJ galo 
!Alevxandro" -ou, oJ Alexandre 
ajlhqhv" -ev" verdadeiro 
ajlhvqeia -a", hJ verdade 
ajlhqeuvw dicir a verdade 
aJlieuv" -evw", oJ pescador  
@Alikarnassov" -ou, oJ Halicarnaso, cidade de Asia Menor 
aJlivskomai aor. eJavlwn ser collido 
!Alkmhvnh -h", hJ Alcmena 
ajllav (ajll! ante vogal) tras afirmación pero, tras negación 

senón, ante imperativo veña! 

ajllhvlou" -a" -a uns e outros, pron. recíproco, só plural, que 
indica o intercambio da acción verbal entre dúas ou máis per-
soas, polo que carece de sing. e de nominativo. 

a[llo" -h -o outro, en pl. tamén os demais [alomorfo] 
a[llote noutro tempo, unha vez 
a{l" aJlov", oJ mar, sal [halófita] 
ajlwvphx -ko", hJ zorra, raposa 
a{ma xuntamente, ao mesmo tempo, kai; a{ma e ademais, e ao 

mesmo tempo 
a{maxa -h", hJ carro 
aJmartavnw, aJmarthvsomai, h{marton, hJmavrthka errar, 

equivocarse 
ajmeivnwn -on (ver ajgaqov") 
ajmelevw [-w'] descoidar 
ajmovqen dende algún punto 
ajmfiv con ac. ao redor de, cerca de, xunto a, con relación a; 

oiJ+ ajmfiv + nome de persoa os seguidores, os partidarios de; 
con xen. acerca de; con dat. ao redor de 

ajmfiforeuv" -evw", oJ ánfora 
ajnav con ac. expresa lugar cara a arriba: ajna; potamovn río 

arriba; ajna; ta; o[rh montes arriba; por: ajna; a[stu pola 
cidade, ajna; nuvkta durante a noite; valor figurado: ajna; 
kravto" ao galope, con todas as forzas; distribución, con 
numerais cada: ajna; devkav cada dez, de dez en dez 

ajnabrucavomai [-w'mai] exhalar un grito de dor 
ajnagkai'o" -a -on necesario 
ajnadendrav" -avdo", hJ vide [dendrita] 
ajnaiscuntiva -a", hJ desvergonza 
ajnalambavnw tomar, asumir 
a[nax -kto", oJ soberano, señor 
ajnastrevfw volver, dar a volta [estrofa] 
!Anavcarsi" -ew", oJ Anacarsis 
ajndreiva -a", hJ valentía 
ajndrei'o" -a -on valente 
ajnelevsqai inf. aor. med. de ajnairevw arrancar, levantar 
a[nemo" -ou, oJ vento [anemómetro] 
ajnevrcomai subir 
a[neu sen (con xen.) 
ajnhvr ajndrov", oJ home, varón [andróxino] 
a[nqo" -ou", tov flor [antófago] 
a[nqrax -ko", oJ carbón [antracita] 
a[nqrwpo" -ou, oJ home [antropoloxía] 
ajntiv en vez de (con xen.) 
ajntiavw [-w'] saír ao encontro 
!Antigovnh -h", hJ Antígona 
ajntidou'nai inf. aor. de ajntidivdwmi cambiar, permutar  
a[ntron -ou, tov cova [antro] 
#Anuto" -ou, oJ Ánito, un dos acusadores de Sócrates 
a[nw arriba [ánodo] 
ajnwvgewn -w, tov hórreo 
ajxiologwvtato" -h -on superl. de ajxiolovgo" -on digno de 

comentar (ver a[xio") 
a[xio" -a -on digno; a[xio" lovgou digno de mención [axiolo-

xía] 
ajxiovw [-w'] considerar digno, ter por digno [axioma] 
ajoidhv -h'", hJ canto  
ajoidov" -ou, oJ cantor [aedo] 
a[oiko" -on sen casa (ver oi\ko") 
a[okno" -on dilixente 
ajpallavttw afastarse, irse, marchar 
ajpaxiovw [-w'] ser indigno, considerar indigno, desprezar (ver 

a[xio") 
a[peiro" -on inexperto 
\Api" -ido", oJ Apis, boi sagrado dos exipcios 
ajpistiva -a", hJ incredulidade 
ajpov lonxe de, desde (con xen.) 
ajpovdexi" -ew", hJ exposición 
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ajpodevcomai aceptar, comprender 
ajpodivdwmi pagar 
ajpoqnh/vskw morrer (ver qnhtov") 
ajpokevw [-w'] vivir, habitar (ver oi\ko") 
ajpoklavw [-w'] chorar a/por alguén (con ac.) 
ajpokrivnomai contestar, responder 
ajpokteivnw matar 
!Apollovdwro" -ou, oJ Apolodoro, discípulo de Sócrates 
!Apovllwn -wno", oJ Apolo 
ajpologiva -a", hJ defensa [apoloxía, apoloxético] 
ajpoluvw liberar (ver ajpov e luvw) 
ajponostevw [-w'] voltar, volver a casa (ver ajpov e novsto") 
ajpospevndw, ajpospeivsw, ajpevspeisa, ajpevspeika facer / 

ofrecer unha libación 
ajpofaivnw mostrar, mostrarse, aparecer 
a{ptomai tocar (con xen.) 
ajpwtevrw máis lonxe 
#Aray -bo", oJ hJ tov árabe 
!Argei'o" -a -on de Argos, arxivo 
#Argh" -ou, oJ Argas, cíclope, fillo de Urano e Xea 
#Argo" -ou", tov Argos, cidade do Peloponeso 
ajrguvrion -ou, tov prata, diñeiro 
ajrgurou'" -a' -ou'n de prata [arxirismo] 
ajrethv -h'", hJ virtude, valor 
ajriqmov" -ou', oJ número [aritmética] 
ajristerov" -av -ovn esquerdo 
a[risto" -h -on ver ajgaqov" [aristocracia] 
ajrkevw [-w'] afastar, separar 
a{rma -ato", tov carro 
!Armeniva -a", hJ Armenia 
aJrmoniva -a", hJ harmonía, proporción 
a[rnumai loitar por, tratar de conseguir 
a[rotron -ou, tov arado 
ajruvw sacar, extraer, tirar 
ajrchv -h'", hJ principio, mando [arcaico, monarca] 
a[rcw ser o primeiro, comezar, mandar [xerarquía] 
a[rcwn -onto", oJ arconte, gobernante, xefe = part. pres. de 

a[rcw madar [anarquía] 
ajsqenhv" -ev" enfermo 
ajsqevneia -a", hJ enfermidade, debilidade [astenia] 
ajsmevnw" de bo grado, con gusto 
ajspiv" -ivdo", hJ escudo [aspidistra] 
ajstaktiv abundantemente 
a[sthr -evro", hJ estrela [asterisco] 
a[stron -ou, tov astro [astronomía] 
a[stu -ew", tov cidade, capital 
ajsfavleia -a", hJ seguridade 
ajscoliva -a", hJ ocupación, traballo (ver scolhv) 
!Atreuv" -evw", oJ Atreo 
au\qi" ao punto, á súa vez, ademais 
aujtavr pero 
aujtovnomo" -on autónomo, independente (ver aujtov" e novmo") 
aujtov" -hv -ov el, el mesmo, o mesmo [automático] 
ajfeivleto aor. de ajfairevw privar de 
ajfiknevomai, ajfivxomai, ajfikovmhn, ajfi'gmai chegar 
a[frwn -on insensato 
ajcaristiva -a", hJ ingratitude 
!Acilleuv" -evw", oJ Aquiles 
 
  

BBBB    bbbb    
baquv" -ei'a -uv profundo [batiscafo] 
baivnw aor. e[bhn andar, ir 
bavllw, balw', e[balon, bevblhka disparar, lanzar [balística, 

balón] 
bavrbaro" -ou, oJ estranxeiro, non grego [barbarismo] 
bavro" -ou", tov pesadez [barómetro] 
baruvnw entorpecer, poñerse pesado (ver bavro") 

basileuv" -evw", oJ rei, soberano 
basileuvw reinar (con xen.) 
basilikov" -hv -ovn real, rexio [basílica] (ver basileuv") 
bavtraco" -ou, oJ ra [batracio] 
bevbaio" -a -on firme, fiable 
bevltisto" -h -on ver ajgaqov" 
beltivwn -on ver ajgaqov" 
biva -a", hJ violencia; adv. biva/ á forza, + xen. a pesar de 
Biva" -anto", oJ Bías de Priene, un dos sete sabios 
bivblion -ou, tov libro (ver bivblo") [biblioteca] 
bivblo" -ou, hJ corteza de papiro, libro 
bivo" -ou, oJ vida [bioloxía] 
blaberov" -av -ovn nocivo, daniño (ver blavptw) 
blavptw danar 
blastavnw, blasthvsw, e[blaston, beblavsthka xerminar 
blevpw mirar 
bovtru" -uo", oJ acio, racimo 
boukovlo" -ou, oJ boieiro [bucólico] (ver bou'") 
bouleuvw deliberar 
boulhv -h'", hJ Consello, institución ateniense 
bouvlomai querer [abúlico] 
bou'" boov", oJ hJ boi, toro, vaca 
braduv" -ei'a -uv lento [bradicardia] 
Briavrew" -w, oJ Briareo, centimán, fillo de Urano e Xea 
Brovnth" -ou, oJ Brontas, cíclope, fillo de Urano e Xea 
 
 

GGGG    gggg 

gavmo" -ou, oJ matrimonio [poligamia] 
gavr pois 
gasthvr -strov", hJ ventre [gastritis] 
ge partíc. polo menos (a miúdo, mellor non traducir) 
gelavw [-w'] rir, alegrarse 
gevnhtai subx. aor. de givgnomai 
gennai'o" -a -on xeneroso, nobre 
gevno" -ou", tov xénero, raza, estirpe [xenotipo] 
gevra" -ao" [-w"], to recompensa 
gewrgov" -ou', oJ agricultor, labrego [Xurxo, ing. George] 
gh' gh'", hJ terra [xeografía] 
Gh' Gh'", hJ Xea 
ghqevw [-w'] alegrarse 
Gevlh -h", hJ Xela, cidade do sur de Sicilia 
gevrwn -onto", oJ vello, ancián 
gh'ra" -w", tov vellez [xeriatría] 
givga" -anto", oJ xigante 
givgnomai, genhvsomai, ejgenovmhn, gevgona chegar a ser, 

haber, nacer 
gignwvskw coñecer, saber [agnóstico] 
glukuv" -ei'a -uv doce [glucosa] 
gluvfw esculpir [petroglifo] 
glw'tta [-ssa] -h", hJ lingua [políglota, isoglosa] 
gnwvmh -h", hJ parecer, opinión, pensamento [gnómico] 
Gogguvlo" -ou, oJ Gonxilo 
goneuv" -evw", oJ enxendrador, pai [gónada] 
gonhv -h'", hJ nacemento 
gravmma -ato", tov letra, escritura [pentagrama] (ver gravfw) 
grau'" graov", hJ vella, anciá 
gravfw escribir [ortografía] 
Guvh" -ou, oJ Xíes, centimán, fillo de Urano e Xea 
gumnavzw exercitarse [ximnasia] 
gunhv gunaikov", hJ muller [xinecólogo] 
guvy gupov", oJ voitre  

 

DDDD    dddd    
Daivdalo" -ou, oJ Dédalo 
davknw, dhvxomai, e[dakon, devdhgmai morder 
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davkrion -ou, tov bágoa, pranto 
dakruvw chorar [dacriorrea] 
dapavnh -h", hJ gasto 
dev e, pero 
dei' impers. é preciso, débese  
deivdw temer (ver deinov") 
deinov" -hv -ovn terrible [dinosaurio] 
deipvivzw celebrar un banquete, comer 
devka dez [decámetro] 
devndron -ou, tov árbore [rododendro] 
dexiov" -av -ovn á man dereita, favorable 
devrkomai mirar 
desmwthvrion -ou, tov cárcere 
devspoina -h", hJ señora, ama 
despovth" -ou, oJ señor, amo [déspota] 
deuvtero" -a -on segundo, seguinte [deuter-…] 
devw [-w'] atar 
dhv agora, xa 
dhlovw [-w'] aclarar, amosar, demostrar 
dhmokrativa -a", hJ democracia 
dh'mo" -ou, oJ pobo, xente [endémico] 
diav con ac. expresa lugar por, a través de; tempo durante; causa 

por; con xen. por, a través de 
diabaivnw atravesar 
diadevw [-w'] atar dun lado a outro [diadema] (ver diav e devw) 
divaita -h", hJ xénero de vida [dieta] 
diakomivzw transportar 
diakovsioi -ai -a douscentos 
dialeivpw deixar un espazo intermedio, deixar un intervalo 
diavlogo" diálogo, conversa 
diafqeivrw cambiar de (con xen.) 
didavskalo" -ou, oJ mestre 
didavskw ensinar 
didravskw correr 
diquvrambo" -ou, oJ ditirambo, canto en honor de Dioniso 
divkaio" -a -on xusto (ver divkh) 
dikaiosuvnh -h", hJ xustiza 
dikasthv" -ou', oJ xuíz 
divkh -h", hJ causa (xudicial), xustiza 
Diovnuso" -ou, oJ Dioniso 
diplou'" -h' ou'n dobre [diplopía] 
diyavw [-w'] ter sede, estar sedento [dipsomanía] 
Diwvnh -h", hJ Dione, titánide, filla de Océano e Xea 
dokevw [-w'] parecer, dar a impresión 
dovxa -h", hJ fama, opinión [heterodoxia] 
dovru -ato", tov lanza [doríforo] 
dou'lo" -ou, oJ escravo 
doulovw [-w'] escravizar 
dravw [-w'] facer [drama] 
dromeuv" -evw", oJ corredor [dromedario] 
drovmo" -ou, oJ carreira [hipódromo] 
dru'" druov", hJ árbore [druída] 
duvnamai poder [adinamia] 
duvnami" -ew", hJ poder, forza, tropas [dinámica] 
dunasteuvw exercer o poder, dominar (con xen.) 
dunatov" -hv -ovn forte 
duvo duoi'n dous, dúas 
duscwriva -a", hJ dificultade do terreo, terreo difícil 
duvw mergullarse, sormerxerse  
dwvdeka doce [dodecaedro] 
dw'ron -ou, tov regalo, agasallo 
 
 

EEEE    eeee    
e{, ou| el 
eJautovn -hvn a si mesmo -a 
ejavw [-w] permitir, deixar 
ejgkaluvptw med. cubrirse, agacharse, taparse (a cara) 

ejgkevfalo" -ou, oJ cerebro, encéfalo 
e[gnwn aor. de gignwvskw 
ejgwv, ejmou' (mou) eu, pl. hJmei'" 
e[dran aor. de didravskw 
e[dun aor. de duvw 
e[qayen aor. ind. de qavptw 
ejqevlw querer (cf. qevlw) 
e[qeto 3ª sg. aor. med. de tivqhmi poñer 
e[qw acostumar 
eij se 
ei\don aor. de oJravw 
ei[dwlon -ou, tov imaxe [ídolo] 
ei\en e ben! sexa! 
eijkavzw representar, imitar 
eijmiv ser, estar, existir, haber 
ei\mi ir 
eijpev imp. aor. de levgw 
ei\pen 3º sg. aor. ind. de levgw 
eijrhvnh -h", hJ paz [Irene] 
eij" con ac. cara a 
ei|" miva e{n un, unha (só, soa) [hendíade] 
ei\ta logo, despois 
ei'wqa pluscuamperfecto de e[qw acostumar 
ejk / ejx con xen. desde, fora de 
e{kasto" -h -on cada un 
eJkatovgceir -o", oJ centimán, de cen mans 
eJkatovn cen [hecatombe] 
ejkbaivnw saír 
ejkei' alí 
ejkei'no" -h -o aquel, aquela, aquilo 
ejkei'se cara a alá, cara a aquel punto 
ejkkaluvptw med. descubrirse (a cara) 
ejkklhsiva -a", hJ asemblea [eclesiástico, igrexa] 
ejklevgw escoller, elixir [égloga] 
ejkpivnw beber completamente, apurar 
ejkplevw [-w] saír navegando, zarpar 
e[mprosqen diante, antes, de antes 
ejlaiva -a", hJ olivo  
!Elavra -a", hJ Élara 
ejlavttwn [-sswn] -on ver mikrov" 
ejlauvnw, ejlw', h[lasa, ejlhvlaka tr. empurrar, intr. cabalgar 
ejlavcisto" -h -on ver mikrov" 
ejleuqhriva -a", hJ liberdade [Eleuterio] 
ejleuvqero" -a -on libre 
e[lefa" -anto", oJ marfil, elefante 
@Ellav" -avdo", hJ Hélade  
$Ellhn -hno", oJ hJ tov heleno, grego -a 
ejlpivzw esperar, crer 
ejlpiv" -ivdo", hJ esperanza 
ejmautovn -hvn a min mesmo -a 
ejmbavllw inf. aor. radical temático ejmbalei'n atacar (con eij" 

mais ac. de persoa) [émbolo] 
ejmnhvsqh 3ª sg. do aor. ind. pasivo de mimnevskw lembrar 

[mnemotecnia] 
ejmov" -hv -ovn meu, miña 
e[mpeiro" -on experto [empírico] 
ejn en (con dat.) 
ejnantivo" -a -on contrario 
e{neka con xen., normalmente posposta por, por causa de 
e[nqa alí, no lugar en que, onde 
ejnqevnde dende aquí 
e[nioi -ai -a algúns, algunhas 
ejnnevpw (ejnevpw) falar 
ejntau'qa entón 
ejntov" dentro, no interior 
!Enuavlio" -ou, oJ Enialio, sobrenome de Ares 
ejnuvpnion -ou, tov soño 
e{x seis [hexágono] 
eJxakovsioi -ai -a seiscentos 
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e[xesti(n) impers. é posible, está permitido, pódese 
ejxivthlo" -on esquecido, desaparecido 
ejxoplivzw armar totalmente; med. armarse totalmente 
e[xw fóra 
e[paqon aor. de pavscw 
ejpainevw [-w'] aprobar, alabar, aplaudir 
ejpavneimi ir cara a arriba, subir 
ejparkevw [-w'] axudar, socorrer 
ejpeiv cando, despois que 
ejpeidavn cando, despois que 
ejpeidhv posto que, xa que, unha vez que 
e[peita deseguido, despois 
ejpevrcomai ir cara a, chegar 
ejpevcw dominar, conter (con ac. ou xen.) 
ejpiv con ac. a, cara a, xunto a, contra; con xen. e dat. sobre, en 
ejpideivknumi mostrar, facer ver 
ejpieikw'" adecuadamente, bastante 
ejpinevmw estenderse por, ocupar, distribuír 
ejpiskopevw [-w'] examinar, inspeccionar [episcopal] 
ejpistevmh -h", hJ ciencia [epistemoloxía] 
ejpisthvmwn -on coñecedor, entendido 
ejpistrateiva -a", hJ expedición, campaña militar 
ejpivscw conter (o alento) 
ejpithvdeio" -a -on útil, vantaxoso 
ejpiceirevw [-w'] intentar, pretender 
ejplavgcqh 3ª sg. aor. ind. pas. de plavzw 
e{pomai, e{yomai, eJspovmhn seguir 
e[po" -ou", tov palabra, verso [épica] 
ejptav sete [heptágono, heptasílabo] 
ejrgasiva -a", hJ traballo, labranza, agricultura 
e[rgon -ou, tov traballo [ergonómico] 
ejreivpion -ou, tov ruína, restos 
eJrmeneuv" -evw", oJ intérprete [hermenéutica] 
e[romai, ejrhvsomai, hjrovmhn preguntar, interrogar 
e[rcomai, ei\mi, h\lqon, ejlhvluqa ir, vir 
ej" = eij"  
ejsqivw, e[domai, e[fagon, ejdhvdoka comer 
eJspevra -a", hJ tarde [hespérico] 
e[sthn aor. de i{sthmi 
e[schka ver e[cw 
eJtai'ro" -ou, oJ compañeiro 
ejtavfh 3ª sg. aor. pasivo de qavptw sepultar [epitafio] 
e{tero" -a -on outro [heterodoxia] 
e[ti aínda, xa 
e[to" -ou", tov ano [coetáneo] 
eujgenhv" -ev" ben nacido 
eujdaimoniva -a", hJ felicidade 
eujdaivmwn -on feliz, superlativo eujdaimonevstato" -h -on 
Eu[hno" -ou, oJ Eveno, filósofo da illa de Paros 
eujquv" inmediatamente 
eujkovlw" sen dificultade  
eu[nou" -oun benévolo, propicio 
euJrivskw, euJrhvsw, eu|ron, eu{rhka encontrar, atopar 
Eujridivkh -h", hJ Eurídice 
eujstevfano" -on ben coroado 
eujtuchv" -ev" feliz, afortunado 
eujfhmiva -a", hJ palabra de bo augurio [eufemismo] 
eujcerw'" despreocupadamente 
eu[comai suplicar, pedir 
ejfavptw tocar (con xen.) 
e[fasan 3ª pl. aor. ind. de fhmiv 
ejfestevkasin 3ª pl. perf. de ejfivsthmi poñer sobre 
e[fh 3ª sg. imperf. de fhmiv  
ejfiknevomai conseguir, acadar (con xen.) 
ejforavw [-w'] pasar revista, inspeccionar [éforo] 
!Ecekravth" -ou", oJ Equécrates 
e[cw, e{xw, e[scon, e[schka ter, obter, posuír 
e{w" ata que 
 

  

ZZZZ    zzzz    
Zeuv" Diov", oJ Zeus 
zhlotupiva -a", hJ envidia 
zhtevw [-w'] buscar 
zw/'on -ou, tov animal [zooloxía] 
 
 

HHHH    hhhh    
h[ conx. disxuntiva ou; introduce 2º termo comparativo que 
hJgemwvn -ovno", oJ guía, condutor, caudillo [hexemonía] 
h[dh xa 
hJduv" -ei'a -uv doce, suave 
h{kista ver kakov" 
h{kw chegar 
h\lqon aor. de e[rcomai 
hJlikiva -a", hJ idade 
h{lio" -ou, oJ sol [heliótropo] 
 {Hlio" -ou, o o (deus) Sol 
h|mar -ato", tov = hJmevra día 
hJmei'" -w'n nós, pl. de ejgwv 
hJmevra -a", hJ día [hemeroteca] 
hJmevtero" -a -on noso -a 
h[negken 3ª sg. aor. de fevrw 
hJniocevw [-w'] levar as rendas 
$Hra -a", hJ Hera 
@Hrovdoto" -ou, oJ Heródoto 
h{rw" -wo", oJ heroe 
hJsqeiv" part. aor. de h{domai estar satisfeito [hedonismo] 
hJsucavzw permanecer tranquilo, desentenderse, inhibirse 
hJsuciva -a", hJ tranquilidade; hJsucivan a[gein estar tranqui-

lo, estar en silencio 
h|tton menos; ver h{ttwn 
h{ttwn -on ver kakov" 
hjcwv -ou'", hJ ruído, son [eco] 
 
 

QQQQ    qqqq    
qavlatta (-ssa) -h", hJ mar [talasocracia, talasoterapia] 
Qalh'" -ou', oJ Tales de Mileto, un dos sete sabios 
qavnato" -ou, oJ morte [tanatorio] 
qanatovw [-w'] executar, condenar a morte 
qavptw enterrar (ver tavfo") 
qauvmasio" -a -on estraño, singular [taumaturgo] 
qaumastov" -h' -ovn admirable, marabilloso 
qeav -a'", hJ deusa 
qeavomai [-w'mai] contemplar 
qevatron -ou, tov teatro 
Qeiva -a", hJ Tía, titánide, filla de Océano e Xea 
qevlw querer 
Qevmi" -ido", hJ Temis, titánide, filla de Océano e Xea 
Qemistoklh'" -ou'", oJ Temístocles 
qeov" -ou', oJ deus [panteón] 
qeravpaina -h", hJ criada (ver qerapeuvw) 
qerapeuvw cuidar [terapéutica] 
qeravpwn -onto", oJ criado, servidor (ver qerapeuvw) 
Qermopuvlai -w'n As Termópilas, literal. “As portas quentes”, 

desfiladeiro que leva de Tesalia a Lócride (ver qermov") 
qermov" -hv -ovn quente [termómetro, isotermo] 
Qevti" -ido", hJ Tetis, divindade marina, nai de Aquiles 
qhrivon -ou, tov fera, animal [megaterio] 
qhsaurov" -ou', oJ depósito, tesouro 
Qhseuv" -evw", oJ Teseo 
qnh/vskw, ajpoqanou'mai, ajpevqanon, tevqnhka morrer 
qnhtov" -hv -ovn mortal 
Qoukudivdh" -ou, oJ Tucídides 
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Qra/'x -ko", oJ hJ tov tracio -a  
Qravsullo" -ou, oJ Trásilo, estratego ateniense 
qrivx tricov", oJ pelo (declínase con t-, agás cando aparece 

despois x, isto é, no nom. sg. e dat. pl.: disimilación de aspi-
radas) 

qugavthr -trov", hJ filla 
qumov" -ou', oJ ánimo 
quvra -a", hJ porta 
qusiva -a", hJ sacrificio 
quvw sacrificar, facer sacrificios 
qwvrax -ko", oJ coiraza [tórax] 
 
 

IIII    iiii    
!Iapetov" -ou', oJ Xapeto, titán, fillo de Urano e Xea 
ijatrov" -ou', oJ médico [pedriatra] 
iJdrovw [-w'] sudar, estar empapado de suor [hiperhidrose] 
ijdwvn part. aor. de oJravw ver 
i{emai desexar vivamente 
iJevrax -ko", oJ gavián 
iJereuv" -evw", oJ sacerdote 
iJerovn -ou', tov lugar sagrado, templo [xeroglífico] 
iJerov" -av -ovn sagrado 
i{lew" -wn favorable 
#Ilion -ou, tov Ilión, Troia 
iJmavtion -ou, tov manto 
i{na con subx. ou opt. para que; i{na mhv para que non 
#Inaco" -ou, oJ Ínaco, deus-río da Argólide 
i{pparco" -ou, oJ hiparco, xeneral de cabalería 
iJppeuv" -evw", oJ xinete, cabaleiro (ver i{ppo") 
@Ippocravth" -ou", oJ Hipócrates 
i{ppo" -ou, oJ cabalo [hipopótamo, hipódromo] 
#Iri" -ido", hJ Iris 
#Isi" -ido", hJ Isis, deusa exipcia 
i{sthmi colocar, estar en pé 
iJstoriva -a", hJ historia, investigación 
ijscurov" -a -on forte 
ijscuv" -uvo", hJ forza, vigor 
ijcquv" -uvo", oJ peixe 
#Iwn -ono", oJ hJ tov xonio, oiJ #Iwne" os xonios 
 
 

KKKK    kkkk    
kaqaivrw limpar [catarse] 
kaqarov" -av -ovn limpo, puro 
kaqavper o mesmo que, como 
kaqei'lon aor. de kaqairevw derrubar, destruír 
kaqivsthmi establecerse 
kaiv e, tamén; kai; a[llw" e ademais; kai; gar porque, e en 

efecto; kai; dh; kaiv e certamente tamén 
kairov" -ou', oJ circunstancia, ocasión, momento oportuno 
kaivw queimar 
kavkisto" -h -on ver kakov" 
kakivwn -on ver kakov" 
kakov" -hv -ovn malo; comparativos: h{ttwn, kakivwn, ceivrwn; 

superlativos: h{kisto", kavkisto", ceivristo" [cacofonía] 
kavlamo" -ou, oJ cana, cálamo 
kalevw [-w'] chamar 
Kalliva" -ou, oJ Calias 
kavllo" -ou", tov beleza 
kalov" -hv -ovn belo, fermoso 
kalw'" fermosamente 
kavmnw, kamou'mai, e[jkamon, kevkmhka traballar, cansar 
kavnqaro" -ou, oJ escaravello 
kardiva -a", hJ corazón [cardiólogo] 
karterevw [-w'] ser forte, firme 

katav con ac. expresa lugar: kata; to;n potamovn río abaixo, 
kata; qavlattan por mar; tempo: kaq! hJmevran cada día; 
relación: kata; tou;" novmou" segundo as leis; con xen. de 
arriba abaixo, contra 

katadiwvkw perseguir, atacar  
katakei'mai estar tirado, estar deitado 
kataklavw [-w'] conmover 
kataklivnw en pasiva deitarse 
kataluvw destruír, derrubar 
kataskeuavzw preparar 
katafoneuvw matar 
katevcw conter, reter, dominar 
kathgorevw [-w'] acusar 
kathvgoro" -ou, oJ acusador 
kathvkoo" -on súbdito 
kei''mai xacer, estar tumbado 
keivrw cortar 
keleuvw ordenar 
Kevntauroi -wn, oiJ centauros 
kerameuv" -evw", oJ ceramista, oleiro 
kevrdo" -ou", tov beneficio 
kefalhv -h'", hJ cabeza [encéfalo, cefalea] 
kh'rux -ko", oJ heraldo, mensaxeiro 
kiqaristhv" -ou', oJ citarista [guitarrista] 
Kilikiva -a", hJ Cilicia, rexión de Asia Menor 
kinevw [ v-w'] mover; en pasiva axitarse [cinética]    
kicavnw acadar 
klavw [ v-w'] chorar, lamentar 
Klevandro" -ou, oJ Cleandro 
Kleovboulo" -ou, oJ Cleóbulo 
klevo" -ou", tov gloria, fama 
klevpth" -ou, oJ ladrón (ver klevptw)  
klevptw roubar [cleptómano] 
kli'max -ko", hJ escaleira [clímax] 
clivnw inclinar, deitar [clínica] 
Klutaimnhvstra -a", hJ Clitemnestra, esposa de Agamenón 
knhvmh -h", hJ perna 
koilaivnw escavar 
Koi'o" -ou, oJ Ceo, titán, fillo de Urano e Xea  
kolavzw castigar 
kovlax -ko", oJ adulador 
kolakeuvw adular 
koloiov" -ou', oJ gralla, choia 
Korivnqio", -a -on corintio, de Corinto 
Korivnqo" -ou, oJ Corinto 
kovru" -qo", hJ casco 
kosmevw [ v-w'] adornar [cosmética] 
kovsmo" -ou, oJ orden, mundo,  
Kotto" -ou, oJ Coto, centimán, fillo de Urano e Xea 
kravno", ou", tov casco [cráneo] 
kratevw [ v-w'] ser forte, dominar, ter poder (con xen.) (ver 

kravto") 
kravtisto" -h -on ver ajgaqov" 
kravto" -ou", tov forza, poder [democracia] 
kreva" -ato" [-w'"], tov carne, trozo de carne [creatina] 
Krei'o" -ou, oJ Creo, titán, fillo de Urano e Xea 
kreivttwn -on ver ajgaqov" 
krevmamai estar pendurado 
krhvnh -h", hJ fonte 
Krivtwn -wno", oJ Critón, discípulo de Sócrates 
Kroi'so" -ou, oJ Creso, rei de Lidia 
Krovno" -ou, oJ Crono, titán, fillo de Urano e Xea 
kruvptw ocultar [cripta] 
kruvfa secretamente, ás agachadas 
ktavomai [-w'mai] adquirir, posuír (ver kth'ma) 
kth'ma -ato", tov ben, posesión, tesouro 
ktivzw edificar, construír, fundar 
kuvklo" -ou, oJ círculo, roda (hemiciclo, bicicleta) 
kuvklwy -po", oJ cíclope 
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kuvlix -ko", hJ copa 
Ku'ro" -ou, oJ Ciro, rei de Persia 
kuvwn kunov" can [cínico] 
kwluvw impedir, rexeitar 
kwvmh -h", hJ aldea 
 
 

L lL lL lL l    
labwvn -ou'sa -ovn part. aor. de lambavnw 
lagcavnw, lhvxomai, e[lacon, ei[lhca obter por sorte 
lambavnw, lhvyomai, e[labon, ei[lhfa tomar, coller, aceptar 
lampav" -avdo", hJ lámpada (ver lavmptw) 
lavmptw brillar  
lanqavnw, lhvsw, e[laqon, levlhqa ocultarse 
latreiva -a", hJ servizo, culto [egolatría] 
levgw, ejrw', ei\pon, ei[rhka dicir, falar (ver lovgo") 
leivpw, leivyw, e[lipon, levloipa deixar, abandonar [lipoti-

mia] 
leukov" -hv, ovn brillante, branco [leucocito] 
levwn -onto", oJ hJ león, leoa 
Lewnivda" -ou, oJ Leónidas 
Lhtwv -ou'", hJ Leto 
livqo" -ou, oJ pedra [monolito]    
Lucou'rgo" -ou, oJ Licurgo 
limhvn -evno", oJ porto 
limwvttw ter fame, estar famento 
lovgo" -ou, oJ palabra, razón, tratado [psicólogo] 
lovfo" -ou, oJ colo, pescozo, penacho 
locagov" -ou', oJ capitán (ver lovco") 
lovco" -ou, oJ compañía, pelotón 
Luvsandro" -ou, oJ Lisandro 
 
 

MMMM    mmmm    
mavqhma -ato", tov lección [matemática] 
maqhthv" -ou', oJ discípulo (ver mavqhma) 
makavrio" -a -on feliz [Macario] 
makrov" -av -ovn grande [macrocefalia] 
mavla moito, a miúdo reforzando a un adx. ou adv. moi 
mavlista maiormente, principalmente, sobre todo 
ma'llon máis 
manqavnw, maqhvsomai, e[maqon, memavqhka aprender, com-

prender (ver maqhthv") 
mavch -h", hJ batalla [tauromaquia] 
Megapevnqh" -ou", oJ Megapentes 
mevga" -avlh -an grande; compar. meivzwn, superl. mevgisto" 

[megáfono] 
mevgisto" -h -on ver mevga" 
meivzwn -on ver mevga" 
meivwn -on ver o[ligo" 
mevla" -aina -an negro [melanina, melanoma] 
mevlw interesar, importar (con xen.) 
mevn part. que se usa en correlación con dev. Mellor non traduci-

la. 
Mevnandro" -ou, oJ Menandro 
mevntoi pois, sen embargo 
mevnw quedar, estar, permanecer 
metav con ac. depois de, máis alá de; con xen. con [metafísica] 
metavnoia -a", hJ arrepentimento, cambio de opinión (metav e 

nou'") 
metevcw formar parte, ter parte en (metav e e[cw) 
metoivkhsi" -ew", hJ migración, cambio, mudanza (meta e 

oijkiva) 
mevtrio" -a -on apropiado, proporcionado, suficiente (ver 

mevtron) 
mevtron -ou, tov medida [diámetro] 
mevtwpon -ou, tov fronte [metopa] 

mevcri ata 
mhv non 
mhdev nin 
mhdeiv" mhdemiva mhdevn ningún, ningunha, nada 
Mhvdo" -ou, oJ Medo 
mhrov" -ou', oJ coxa 
mhvte nin 
mhvthr -trov", hJ nai 
miva ver ei|" 
miaivnw marchar [miasma] 
mikrov" -av -ovn pequeno; compar.: mikrovtero", ejlavttwn; 

superl.: mikrovtato", ejlavcisto" 
mna' mna'", hJ mina, unha moeda 
Mnhmosuvnh -h", hJ Mnemosine, titánide, filla de Océano e 

Xea 
monarciva -a", hJ monarquía (movno" e ajrchv) 
movno" -h -on só, único [monismo] 
mormoluvkeion -ou, tov máscara 
mosco" -ou, oJ tenreiro [moscóforo] 
Mou'sa -h", hJ Musa [música] 
mousikhv -h'", hJ música 
mu'qo" -ou, oJ mito, relato 
Mukhnai'o" -a -on micenio, de Micenas 
Mukhvnh -h", hJ Micenas 
muvkh" -ou (-to"), oJ cantoneira da espada, fungo [micosis] 
muriav" -avdo", hJ miríada, número de dez mil [miriámetro] 
muvrioi -ai -a dez mil, incontables; peniva muriva extrema 

pobreza 
muvrmhx -ko", oJ formiga [mirmecófago] 
mu'" muov", oJ rato 
musthvrion -ou, tov misterio, segredo 
 
 

NNNN    nnnn    
naivw habitar 
nau'" newv", hJ nave [naumaquia] 
nauvth" -ou, oJ mariño, mariñeiro 
neaniva" -ou, oJ mozo, xove 
nekrov" -av -ovn morto [necrópole] 
nevmw distribuír, gobernar 
nevo" -a -on novo, xove 
newv" -wv, oJ templo 
nhvpio" -a -on necio, que non fala 
nh'so" -ou, hJ illa [Polinesia] 
nivkh -h", hJ vitoria 
nomhv -h'", hJ pasto 
nomivzw crer, pensar, considerar 
novmo" -ou, oJ lei [autónomo] 
novso" -ou, oJ enfermidade 
novstimo" -on do regreso, que volve á patria 
novsto" -ou, oJ regreso, volta 
nou'" -ou, oJ intelixencia, modo de pensar 
nu'n agora 
nuvx -ktov", hJ noite 
nw'to" -ou, oJ lombo, superficie do mar 
 
 

XXXX    xxxx    
xevno" -h -on estranxeiro [xenofobia] 
xerov" -av -ovn seco 
xivfo" -ou, oJ espada, puñal 
xuvlon -ou, tov pau, táboa  
 
 

OOOO    oooo    
oJ hJ tov o, a 
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oJ mevn ... oJ dev un … o outro 
ojgdohvkonta oitenta 
o{de h{de tovde este, esta, isto 
oJdov" -ou', hJ camiño [período] 
!Odusseiva -a", hJ Odisea, poema épico de Homero 
oi\da perfecto con valor de presente sei 
oijkei'o" -a -on privado, propio, particular 
oijkevth" -ou, oJ servidor, criado 
oijkevw [-w'] habitar 
oi[khsi" -ew", hJ residencia, casa 
oijkiva -a", hJ casa [economía] 
oijkismov" -ou', oJ fundación 
oijkisthv" -ou', oJ fundador, colonizador 
oijkodovmhma -ato", tov construción, edificio 
oi\ko" -ou, oJ casa 
oi[omai crer, pensar 
oi|o" -a -on o cal, a cal; igual, como (correl. de toi'o" e 

toiou'to")  
oi\" oijov", hJ ovella 
oijstov" -ou', oJ frecha, dardo 
oi[comai, oijchvsomai, w/jcovmhn irse, partir, marchar, morrer 
ojktakiscivlioi -ai -a oito mil 
o[lbio" -a -on feliz 
o[leqro" -ou, oJ destrución 
ojlivgisto" -h -on ver ojlivgo" 
ojlivgo" -h -on pouco; comp. meivwn, superl. ojlivgisto" [oli-

gofrenia] 
!Olumpiva -a", hJ Olimpia [olímpico] 
$Omhro" -ou, oJ Homero 
o[mma -ato", tov ollo 
oJmoi'o" -a -on igual [homeopatía] 
o[mfax -ko", hJ uva verde 
o{mw" sen embargo, non obstante 
ojveidivzw inxuriar 
o[noma -ato", tov nome [onomástica] 
ojnomavzw chamar (ver o[noma) 
ojxuv" -ei'a -uv agudo [oxímoron]  
oJplivth" -ou, oJ hoplita (ver o{plon) 
o{plon -ou, tov arma [panoplia]  
o{pou onde 
Oujranov" -ou, oJ Urano 
oJravw [-w'], o[yomai, ei\don, eJovraka ver [panorama] 
ojrgivzw irritar  
ojrevgw tender, ofrecer 
ojrqov" -hv -ovn recto, correcto [ortografía] 
oJrivzw limitar [horizonte] 
oJrmavw [-w'] partir, marchar 
o[rni" -iqo", oJ hJ paxaro, ave, galiña [ornitólogo] 
o[ro" -ou", tov monte [orografía] 
!Orfeuv" -ew", oJ Orfeo 
!Orcomenov" -ou, oJ Orcómeno 
o{" h{ o{ o cal, a cal, que 
o{" h{ o{n seu, súa 
o{so" -h -on canto, tantos cantos, todos os que; 

tosou'to" tosauvth tosou'ton ... o{so" -h -on tanto… 
canto, tanto … como 

o{st" h{ti" o{ ti o que, calquera que 
o{ti conx. subord. que, porque 
ouj, oujk, oujc non; ouj movnon ... ajlla; kaiv non só … senón 

tamén 
oujc h{kista precisamente, especialmente 
oujdev nin 
oujdeiv" oujdemiva oujdevn ningún, ninguén, nada 
oujkevti xa non, de ningún modo 
ou\n así pois, por tanto 
oujrav -a'", hJ cola, retagarda 
oujranov" -ou', oJ ceo [uranometría] 
ou[te ... ou[te nin … nin 
ou{to" au{th tou'to ese, esa, iso 

ou{tw(") así 
oujc ver ouj 
ojfeivlw deber 
ojfqalmov" -ou', oJ ollo [oftalmólogo] 
ojfliskavnw incorrer 
o[cqh -h", hJ ribazo 
o[y ojpov", hJ voz 
o[yi" -ew", hJ vista, visión [biopsia] 
o[yon -ou, tov alimento 
 
 
 

PPPP    pppp    
pavqo" -ou", tov sensación, sentimento, paixón [antipatía] 
paideiva -a", hJ educación (ver pai'") 
paideuvw educar [propedéutica] 
pai'" paidov", oJ neno [pedagoxía] 
pavlai hai tempo, noutro tempo; pavlai h[dh xa dende tempo 
palaiov" -av -ovn antigo [paleolítico] 
Pandwvra -a", hJ Pandora 
Pantavrh" -ou", oJ Pantares 
parav con xen. de, de parte de; con dat. de persoa en, na casa 

de, ao lado de 
paralambavnw tomar consigo, recibir  
parasavggh" -ou, oJ parasanga, medida de lonxitude persa 
paraskeuavzw preparar 
paratavssw (-ttw) pór en orde de combate [parataxis] 
parevcw ofrecer, proporcionar 
Pavrio" -a -on pario, de Paros, illa grega 
paroxuvnw irritarse, ofenderse 
parwvn -ou'sa -ovn presente (part. pres. de pavreimi estar 

presente) 
pa'" pa'sa pa'n todo [pantocrator] 
pavscw, peivsomai, e[paqon, pevponqa sufrir, sentir, experi-

mentar [pascua] 
Pathguva" -ou, oJ Patexias, un persa 
pathvr patrov", oJ pai  
patriv" -ivdo", hJ patria [apátrida] 
pauvw en med. con xen. ou part.deixar de, cesar de 
pezov" -hv -ovn pedestre, soldado de a pé 
peivqw convencer; en med. peivqomai, peivsomai, ejpiqovmhn, 

pevpoiqa obedecer 
peiqwv -ou'", hJ pesuasión 
peiravw [-w'] con xen. tratar, coñecer 
Peloponnhvsio" -ou, oJ do Peloponeso, espartano 
peltasthv" -ou', oJ peltasta, soldado de infantería lixeira 
pevmpw enviar 
peniva -a", hJ pobreza 
pevnh" -hto" oJ hJ tov pobre 
pentakiscivlioi -ai -a cinco mil 
pevnte cinco 
penthvkonta cincuenta 
pevr aínda; con part., dálle valor concesivo 
pevran ao outro lado 
pevrqw destruír, arrasar 
periv con xen. acerca de; con dat. ao redor de [perímetro] 
perivbolo" -ou, oJ recinto, muralla, cuberta 
perigivgnomai con xen. apoderarse de 
perivemi dar voltas, pasear 
perievrcomai pasear 
peripolevw [-w'] xirar, dar voltas, viaxar 
Perseiva -a", hJ Persia 
Perseuv" -evw", oJ Perseo 
Pevrsh" -ou, oJ persa 
Persikov" -hv -ovn persa 
pevtra -a", hJ pedra, rocha [petrografía, petroglifo] 
phvgnumi solidificarse, estar teso 
Phleuv" -evw", oJ Peleo 
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ph'cu" -ew", oJ cóbado 
pevzw apretar, oprimir 
pei'n inf. aor. de pivnw 
pivnw, pivomai, e[pion, pevpwka beber 
pivptw, pesou'mai, e[peson, pevptwka caer 
pisteuvw crer, confiar en (con dat.) 
pivsti" -ew", hJ confianza 
pistov" -hv -ovn fiel, leal 
Pittakov" -ou', oJ Pítaco de Mitilene, un dos sete sabios 
plavzw andar errante 
plavttw (-ssw) esculpir [plástico] 
Plavtwn -ono", oJ Platón 
plei'sto" -h -on ver poluv" 
pleivwn -on ver poluv" 
plevkw tramar 
plevw [-w'] navegar (ver plou'") 
plhvqw encher 
plhmmelevw [-w'] cometer un erro, errar, ofender 
plhvn con xen. excepto, agás 
ploi'on -ou, tov nave 
plou'" -ou', oJ navegación 
plouvsio" -a -on rico 
plou'to" -ou, oJ riqueza 
pneu'ma -ato", tov aire [neumático] 
poievw [-w'] facer, nomear [poema] 
poivhsi" -ew", hJ poesía 
poihthv" -ou', oJ poeta 
poimhvn -evno", oJ pastor 
polemevw [-w'] guerrear, combatir 
polemikov" -hv -ovn belicoso [polémico] 
polevmio" -a -on inimigo, hostil 
povlemo" -ou, oJ guerra 
poliorkevw [-w'] asediar [poliorcética] 
povli" -ew", hJ cidade [metrópole] 
polivth" -ou, oJ cidadán [cosmopolita] 
politikov" -hv -ovn político 
pollavki" moitas veces 
Poluneivkh" -ou", oJ Polinices   
poluv" pollhv poluv moito; compar.: pleivwn; superl.: 

plei'sto" [polígono, polifacético] 
poluvtropo" -on inxenioso, de varios recursos (poluv" e 

trevpw) 
povnto" -ou, oJ mar, ponto 
potamov" -ou', oJ río [hipopótamo] 
potev un día, unha vez 
pouv polo menos, probablemente 
pou'" podov", oJ pé, pata 
pravgma -ato", tov asunto, obxecto, obxectivo 
pravttw, pravxw, e[praxa, pevpraca facer, obrar, practicar 
prov con xen. ante, antes de, por 
progivgnomai nacer antes, anteceder 
proi'ka gratis 
Proi'to" -ou, oJ Preto, rei de Tirinte 
Promhqeuv" -evw", oJ Prometeo 
prov" con ac. contra, a, cara a, ante; con xen. de, do lado de; 

con dat. xunto a, ademais de 
provseimi estar xunto a, estar unido, unirse 
proseoikevnai inf. de prosevoika, perf. con valor de presente, 

ser semellante 
prostassw [-ttw] poñer ao fronte, confiar 
provswpon -ou, tov rostro, aspecto [prosopografía] 
provtero" -a -on anterior; con compl. comparat. antes que 
profaivnomai presentarse, mostrarse, aparecer 
provfasi" -ew", hJ motivo 
provsw lonxe 
prw'to" -h -on primeiro [prototipo]   
pterovn -ou', tov pluma, ala [áptera] 
ptoliveqron -ou, tov cidade 

Puvgela -wn, tav Pixela, cidade da costa de Asia Menor ao sur 
de Éfeso 

puvlh -h", hJ porta [píloro] 
punqavnomai, peivsomai, ejpiqovmhn, pevpismai informarse, 

presuntar 
pu'r purov", tov lume [pira] 
pw'ma -ato", tov bebida 
pwvpote algunha vez 
pw'" como? 
 
 

RRRR    rrrr    
rJav/dio" -a -on fácil; compar.: rJa/vwn; superl.: rJa/'sto" 
rJa/qumiva -a", hJ neglixencia 
rJavptw coser 
rJa/'sto" -h -on ver rJav/dio" 
rJa/vwn -on ver rJav/dio" 
@Reva -a", hJ Rea, titánide, filla de Océano e Xea 
rJhvtwr -oro", oJ orador [retórica] 
rJivza -h", hJ raíz [rizoma, polirrizo] 
rJivptw tirar, deixar caer 
rJiv" rJinov", hJ nariz [rinite] 
rJou'" -ou', oJ corrente, fluxo [diarrea] 
rJuevnto" xen. sg. do part. aor. de rJevw correr, fluír, manar 
rJuqmov" -ou', oJ ritmo, cadencia 
rJuvomai salvar 
rJwvmh -h", hJ forza 
 
 

SSSS    ssss    
Savbullo" -ou, o Sabilo 
savlpigx -ggo", hJ trompeta 
Savmo" -ou, hJ Samos, illa do mar Exeo 
Savrdei" -ewn, aiJ Sardes, capital de Lidia 
savrx -kov", hJ carne [sarcoma, sarcófago] 
seautovn -hvn a ti mesmo -a 
semnivnw encomiar, enorgullercerse, vanagloriarse 
sh'ma -ato", tov sinal, túmulo [semántica] 
shmei'on -ou, tov sinal, tumba [semiótica] 
sidhrou'" -a' -ou'n de ferro [siderurxia] 
skevlo" -ou", tov perna, pata [isósceles] 
skhvnh -h", hJ tenda de campaña, escena 
Sovlwn -ono", oJ Solón, poeta elexíaco e lexislador ateniense 
sov" shv sovn teu, túa 
sofiva -a", hJ sabedoría [filosofía] 
sofisthv" -ou, oJ sofista, sabio [sofística] 
sofov" -hv -ovn sabio [filósofo] 
Spavrth -h", hJ Esparta 
stavdion -ou, tov estadio, medida de lonxitude 
sterevw [-w'] privar, perder 
Sterovph" -ou, oJ Estéropas, cíclope fillo de Urano e Xea 
stovma -ato", tov boca [estomatoloxía] 
strateuvw estar en campaña, ir á guerra 
strathgov" -ou', oJ xeneral [estratexia] 
stratiav -a'", hJ exército 
stratiwvth" -ou, oJ soldado 
stratov" -ou', oJ exército 
suv sou' ti 
suggravfw compoñer, describir 
sukeva -a", hJ figueira [sicófago] 
sullambavnw xuntar, cerrar [sílaba] 
sumbaivnw convir, estar de acordo 
sumparekteivnw comparar con 
sumfevrw convir, aproveitar 
sumforav -a'", hJ desgraza 
suvn con dat. con 
sunhvkw estar reunido, reunirse 
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suvnopto" -on visible [sinóptico] 
Suravkousai -w'n, aiJ Siracusa, cidade de Sicilia 
su'" suov", oJ hJ porco, xabarín 
sfei'" sfw'n eles, pl. de e{ 
sfevtero" -a -on seu, súa 
sfovdra fortemente 
scedovn case, pouco máis ou menos 
scolhv -h'", hJ tempo libre, ocio, escola 
swvzw salvar 
Swkravth" -ou", oJ Sócrates 
sw'ma -ato", tov corpo [somático] 
swvthr -h'ro", oJ salvador [soterioloxía] 
swfrosuvnh -h", hJ moderación 
swvfrwn -on sensato, prudente, intelixente [sofroloxía] 
 
 

TTTT    tttt    
taxiavrch" -ou, oJ taxiarca, comandante dun corpo de exérci-

to, dun corpo de cabalería ou dunha parte da frota 
Tavrtaro" -ou, oJ Tártaro 
taurhdovn torvamente, á maneira dun touro 
tauvth/ así, deste xeito 
tavfo" -ou, oJ tumba, sepultura [epitafio] 
tacuv" -ei'a -uv rápido [taquigrafía] 
tawv" -wv, oJ pavo real 
tei'co" -ou", tov muralla 
teknovw [-w'] enxendrar 
teleutai'o" -a -on último [homoteleuton] (ver tevlo") 
teleutavw [-w'] acabar, morrer 
teleuthv -h'", hJ termo, fin, morte 
tevlo" -ou", tov fin; pl. maxistrados [teleoloxía] 
tevmnw, temw', e[temon, tevtmhka cortar 
tevra" -ato", tov portento, prodixio [teratoloxía] 
tevttare" -a catro [tetraedro] 
tevttix -go", oJ cigarra 
tevcnh -h", hJ arte [técnica] 
tecnivth" -ou, oJ artista 
tevw" mevn ata este momento 
Thquv" -uvo", hJ Tetis, titánide, filla de Océano e Xea 
tivktw, tevxomai, e[tekon, tevtoka dar a luz, xenerar, enxen-

drar, producir [tocólogo] 
timavw [-w'] honrar 
timhv -h'", hJ honra [timocracia] 
tivmio" -a -on precioso, valioso 
timwriva -a", hJ castigo, venganza 
Tivrun" -nqo", hJ Tirinte, cidade da Argólide 
ti" ti algún -nha, algo 
tiv" tiv quen, que (interrogativo) 
Titavn -a'no", oJ titán 
Titaniv" -ivdo", hJ titánide 
Tituov" -ou', oJ Ticio 
toiv en verdade, efectivamente 
toivnun pois, así pois 
toiou'to" toiauvth toiou'to tal, de tal clase, semellante, 

correlativo de oi{o" 
tovso" -h -on tanto 
tosou'to" tosauvth tosou'ton = tovso" 
tovte entón 
tragw/diva -a", hJ traxedia 
travpeza -h", hJ mesa [trapecio] 
trau'ma -ato", to ferida [trauma] 
trei'" triva tres [tritongo] 
trevpw volver [tropo] 
trevfw alimentar [atrofia] 
trevcw, dramou'mai, e[dramon, dedravmhka correr 
trevw [-w'] tremer, temer 
Trhtov" -ou', oJ Treto 
triavkonta trinta 

trivbw triturar, moer  
trivgwnon -ou, tov triángulo 
trihvrh" -ou", hJ trirreme 
Troiva -a", hJ Troia 
tugcavnw, teuvxomai, e[tucon, tetuvchka acadar, obter (por 

sorte) 
turanneuvw ser tirano 
tuvranno" -ou, oJ tirano  
Turw' -ou'", hJ Tiro 
tuflov" -hv -ovn cego [tiflografía] 
tuvch -h", hJ sorte, fortuna (boa ou mala) 
 
 

UUUU    uuuu 

uJgiveia -a", hJ saúde [hixene] 
uJgihv" -ev" san, saudable 
u{dra -a", hJ hidra 
u{dwr u{dato", tov auga [hidráulico] 
uiJov" -ou', oJ fillo 
uJma'" aujtou'" a vós mesmos, pronome reflesivo 
uJmei'" -w'n vós 
uJmevtero" -a -on voso -a 
uJpevr con xen. sobre, por [hipérbaton] 
@Uperivwn -ono", oJ Hiperión, titán, pai de Helio, o Sol 
uJpiscnevomai, uJposchvsomai, uJpescovmhn, uJpevschmai 

prometr 
u{pno" -ou, oJ sono [hipnotizar] 
uJpov con xen. expresa lugar: baixo, debaixo de; causa: por, por 

causa de; con dat.: baixo [hipotermia] 
uJpoblevpw mirar de reollo, con desconfianza 
uJpovgaio" -on subterráneo [hipoxeo] 
uJpokrithv" -ou', oJ actor, comediante [hipócrita]  
uJpolabwvn -ou'sa -ovn part. aor. rad. temático de uJpolambavnw 
uJpolambavnw tomar a palabra, interromper 
u{ptio" -a -on boca arriba, de costas 
u{stero" -a -on último; u{steron logo, despois 
 
 

FFFF    ffff    
Faivdwn -ono", oJ Fedón 
faivnw mostrarse, aparecer, parecer [fenómeno] 
favrmakon -ou, tov remedio, veleno [farmacoloxía] 
favsganon -ou, tov espada 
Feidvia" -ou, oJ Fidias 
fevrw, oi[sw, h[negkon, ejnhvnoca levar, producir [feretro] 
feuvgw, feuvxomai, e[fugon, pevfeuga fuxir 
fhmiv dicir 
fqevggomai falar, pronunciar 
fqeirw botar a perder, destruír 
filevw [-w'] amar 
filiva -a", hJ amizade [filosofía] 
filotivmhma -ato", tov ambición, vanagloria 
fivlo" -h -on amigo [bibliófilo]  
filovsofo" -ou, oJ sabio, filósofo 
flevy -bov", hJ vea [flebite] 
foberov" -av -ovn terrible 
fobevw [-w'] asustar; en media, temer, asustarse 
fovbo" -ou, oJ medo [fobia] 
Foivbh -h", hJ Febe, titánide, filla de Océano e Xea 
foitavw [-w'] visitar 
foneuvw matar 
fovrmigx -ggo", hJ forminxe, lira 
frevar -ato", tov pozo [freático] 
frovnhsi" -ew", hJ sensatez 
fronevw [-w'] meditar, pensar 
frovnimo" -on sensato 
fugadeuvw desterrar 
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fuvlax -ko", oJ gardián 
fuvlarco" -ou, oJ filarco, comandante de cabalería 
fulavttw gardar, protexer 
fuvsi" -ew", hJ natureza [física] 
fuvw nacer, enxendrar 
 
 

CCCC    cccc    
caivrw alegrarse 
calepov" -hv -ovn difícil 
calkeuv" -evw", oJ broncista, ferreiro 
calkov" -ou', oJ bronce [calcografía] 
calkou'" -h' ou'n broncíneo 
carivei" carivessa cariven gracioso 
cavri" -ito", hJ graza, agradecimento, gratitude [carisma] 
ceivr ceirov", hJ man [quiromancia, hecatonquiro] 
ceivristo" -h -on ver kakov" 
ceirotonevw [-w'] votar (a man alzada) 
ceivrwn -on ver kakov" 
Civlwn -ono", oJ Quilón, un dos sete sabios 
clamuv" -uvdo", hJ clámide 
coreuvw danzar, danzar en coro 
cravomai [-w'mai] utilizar, servirse de 
crhv v. impers. é preciso, é conveniente 
crh'ma -ato", tov asunto, cousa; pl. diñeiro [crematístico] 
crhvsimo" -h -on útil, proveitoso 
crhstov" -hv -ovn valente  
crivw rozar, frotar, unxir [crisma] 
crovno" -ou, oJ tempo [cronómetro] 
crusov" -ou', oJ ouro [crisolito] 
crusou'" -h' -ou'n de ouro 
crw'ma -ato", tov color [cromatismo] 
cwvra -a", hJ rexión [corografía] 
cwrevw [-w'] correr 
cwrivon -ou, tov lugar, rexión, praza forte 
 
 

YYYY    yyyy    
yeuvdw mentir [pseudónimo] 
yeusthv" -ou, oJ mentireiro 
yhfivzw votar, decidir por voto 
yuchv -h'", hJ alma, vida [psicoloxía] 
yucrov" -av -ovn frío [psicrómetro] 
yuvcw v. med. enfriarse 
 
 

WWWW    wwww    
w\ interx. con voc., mellor non traducila (ou) 
wj/dhv -h'", hJ canto, oda [melodía] 
!Wkeanov" -ou', oJ Océano, titán, fillo de Urano e Xea 
w[lonto 3ª pl. aor. de o[llumi perecer 
w\mo" -ou, oJ ombro [omoplata] 
wjnovmasa aor. de ojnomavzw 
w{ra -a", hJ estación, época do ano [horóscopo] 
wJ" como, segundo, cando 
w{" así 
w{"per como 
w{"te con ind. e inf. de tal maneira que, de xeito que 
 
 


